
Notes du mont Royal
Cette œuvre est hébergée sur « Notes 
du mont Royal » dans le cadre d’un ex-

posé gratuit sur la littérature.
SOURCE DES IMAGES
Google Livres

www.notesdumontroyal.com

�
�

�



                                                                     

H210A0r HOIHMATA.

HESIODI CABMINA.



                                                                     

l-LXCUIMBANT FIRMIN DIDO’I’ FRA’I’RES, VIA IMZUB, un.



                                                                     

HEIOAOY.
HOIHMATA.

HESIODI CABMINA.
AhOMONlor APPONATTIKA. APOLLONII ARGONAUTICA.

lormor TA ne nm KAI AEANAPON. MUSÆI CABMEN on HEBONE m LEANDBO.

KOAOYBOI’ APIIAFH EAENHZ. goum“ “Anus HELENÆ.
KOINTOY TA MEG’ OMHPON.   QUINTI PosTHOMERICA.

Tpmlompor mon): mor. TRYPHIODORI EXCIDlUM lLIl.
szzor HPOOMHPIKA, x. 1.1. TZETZÆ ANTEHOMERICA, etc.

GRÆCE ET LATINE
CUM INDICIBUS NOMINUM ET RERUM

EDIDIT F. s. LEHRS.

ASII, PISANDRI, PANYASIDIS, CHOERILI, ANTIMACHI
FRAGMENTA CUM COMMENTARIIS ALIORUM ET SUIS ADJECIT

“numens DÜBNEB.

ÏJJAAm -

5:53;

. Il in

T

l
u

î

J

PARISIIS,.
EDITOBE AMBROSIO FIRMIN DlDOT,

INSTITUT! REG]! FRANCHE TYPOGRAPHO,

vu naos, 56.
0.0.

aucun.



                                                                     



                                                                     

PRÆFATIO.

IN hoc seplem poelarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fortasse ne fa-
cultas quidem fuisset, consilium certe non eral. Religiosi autem
editoris esse putavimus, in usum suum convertere, si quid boni
atque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poelis nostris hand parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis , permullis locis correcli, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusenlur non paucæ. Ne tamen modum, qui præfationi
constitui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione
nostra obviis fusius disserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut paucis absolvendum, aut sine
magno lectorum noslrorum incommodo non evitandum indica-
verimus.

Gœttlingianus 111351001 textas quinquaginta emendationes in The-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nobis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag. 142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ foçma hodiernæque origine nihil

constet (I), versus longioresve locos transponere , quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ausi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie leguntur, carminis te-
norem interrumpùnt , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad

(x) Mützellius, quem his in studiis iotum esse viri docti non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somnia de primigenia
Theogoniæ specie publici juris fccit (Zimmerm. ephemm. a. 1838, num. xo sqq.),
philologiæ hodiemæ vires difficultati huius quæstionis pares esse ncgat.

(l



                                                                     

V! PB ÆFATIO.Scutum attinet, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remittamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione textum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De tertii,quod superest, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæstzbnum epz’carum
a. 1837 editarum dissertatione tertia novam exposuit sententiam,
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
harum rerum iudicem nacta est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus mariasse vult , indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœulingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova bac ratione dispositum introduci non potuisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum collectio tam aucta tamque emendata nunc
in lucem prodit, id eliam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœttlingianam collectionem castigavit multisque lo-
cis citatis locuplelavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dont præterea complura, quæ quamquam in Lehmanni de Hesiodi
carminibus perditis particula priori anno 1828 Berolini edita jam

.1eguntur, a Gœttlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdotis
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numeris collectionis Lehmanni litera
L. , collectionis Gaisfordi vel Dindorfii litera D. adscripla est. Frag-
mentum CXVII Hermannus in præfalione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ita cecinisse nobis persuadera vix possumus.

ln APOLLomo a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.
Ex iis, quas editionis Wellauerianæ criticus (ephemm. literr.

(1) Versum 141., qualem in nua trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximns.

(a) Hermannum , qui in Jahnii annalibus philologiæ hune librum ntque illam
præsertim dissertationem iudicavit. Aliud de eadcm dissertatione iudicium in Zim-
mermanni epbemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsar de illo Sœtbecri opuscule scripsit, lcgere mcminîmus.



                                                                     

PRÆFATIO. vuHalenss. a. 1828, num. 305 seqq.) proposuit , has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, 29151240111. 176, Ïnepnoibu. 372, rpdzçnv. 672, êmyyoaîoucat. 806, 30-

901114121; 812, émyùëwç. 881, rouf. 893, oïv 101. 1120, 63491651111. 1161,

rayai-:19. 1176, muai. II. 87, çucto’mvreç. 375, 797.161. 427, dîîavrec.

504, 7.00111“. 5, 101.. 15, yÂev 7&9. 173, Te. 198, ahé. 286, én’. 410 et

496,9u016œv-reç. 519, énthoéovraç, quod non recipere cautius ferlasse

fuisset; 1009, ââ. 1195, eùçs-nœ’oç. 1265, (0959011). 1331, 6349165662.

IV. 59, Sali-461v. 202, 8’ êv1’. 271, 119010501. 323, 31:51.1“ et punctum post

versum 326; 652, irioupou 690, êar’. 800, aisé-Le. 1103, êtp’Ènaîth.

1212, dache. 1260, àxnpyivoœ. 1324, 11.718311. 1647, Tic. 1711, 10’991

çaiven. Præterea I. 523, 6197151156011. 533, 1511073126611. 749, aîpuvo’pevot.

II. 28, oiov. 573, 519271.. 1180, 7e et ùâe’. III. 1374, ëm’iov. 1384, 7015W“.

1396, ânè, scripsimus e conieclura Struvii, qui anno 1822 in li-
bello scholastico præter has lectiones alias etiam emendationes
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed fortasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, ri)! Wellaueri coniectura est. Lib. III. 1393, Hermanni
&poüpnç recepimus, quamvis, quid poeta scripserit, baud facile di-

vinnris, vulgata tamen sensu omnino carente. Multas mulationes
leviores, ad orthographiam plerumque spectantes, enumemre super-

sedemus. ’Musævs Passowii maximum partem emendationum, quibus or-
natus nunc editur, Wernickio debel, cuius coniecturas in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252, aîwpore’pmç. v. 38, Bacûemv. v. 58, pavé-n; (e codd.) et rapai;

v. 210, épi rua. v. 272 , réâ’ê’emev. v. 309, lampiez“. Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, deavéroww aïyew, et v. 1 18, 629600.69, e codi-

cibus dedimus. V.81, êv Hermanni coniectura, v. 271, 71419013141050

eiusdem emendatio est e codicibus sumpla(vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. IV, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
zie’reèv S’éôe’lenç, restituimus (vid. Græfii conicctanea in Musæum,

post Coluthum Schæferi, pag. 259).
COLUTHO post viri cl. Slanislai Iuliani editionem e Bekkeri recen-

sione denuo impi-esso contigit ante 1105 undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præslaret. Is elegantissimas huius poelæ
emendaliones anno 1828 edidit (repetilas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.), quarum maltas in usum nostrum convertendas pulavi-



                                                                     

V1“ PRÆFATIO.
mus, neque tamen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vil, quod antiqua lectio putida esset, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, roidi, quia ante hune versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, qua: suspicio in bis carminis centonibus facillime
movetur. In ils, qua: Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illud certe
verum est, Lennepii eügëa ineptum esse, de reliquis vero, quæ ad-

dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostro in textum introducere
voluissemus, ôEe’a scripsissemus. Qui cum Hermanno in cor-rupia

vulgata codicisque Mutinensis lectione vocem 068m agnoscere vult,

is coniiciat poetam scripsisse 0581; inaynrrov aut ingrat Spaliis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemale, verius dixeris, in bis poematis fragmentis non rams.

QUINTI textum plane novum lectoribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque editione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunclis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen lriginta duobus
his annis post Tyclisenii editionem magna moles emendationum
Quinti hic illic dispersarum accumulata est,în quibus non panca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwius recle viderat, Tych-
senius neglexit. Ecce subsidia, quibus instrucli Poslhomericorum
texlum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orpliicis insunt ,
nonnulla utilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, multa
houa in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de velu-u Græcomm lecroz’co scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-

cloris obsclvutionum in Quùzli Pou/(orneriez; particula prima et ailera
Vitebergæ a. 1815 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermanm
ephemeridibus (hum. 143 sqq., pag. 1161 sqq.) (1), poslquam Bo-
nilii cymbala? criticæùz Qui/1mm Snywzæum ibidem aune 1836 pu-

blici juris faclæ suul. Slruvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1 817 et 1822 Regimontiiedidil,egregias
Quinli emeudaliones proposuit (a). Glasewaldi conicctanea in poe-

(1) Spitzuerus omucs, quas de Quinto scripsit, observationcs in uuo volumine
coniunctus nuperrime edidit.

(a) Quo rariora hæc Slruvii opuscula sunt paratuquc difficiliora, eo maiores
gratias lectorcs uoslri habcbunt vira clarissimo et humanissimo de Sinncr, quie bi-
bliolheca, quam hamet opuleutaln nique quuisitam, integrum illorum collectioncnl
nobisnnn communicavit.



                                                                     

PRÆFATIO. 5 xxtam nostrum anno 1817 Vitebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudentur, nihil eorum, quæ bona insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæstionibus epzcis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationum: per literas nobiscum communicavit, cuius
benevolenliæ verbis .nostris lectorumque nostrorum graüas amantissimo
ü-atri agîmus. Idem nos monuit, poetæ nostri libros Eustathio auctore
(ad lliad. pag.4) Aâyouç esse inscribendos. Novissimum idque optimum subsi-
dium ad emendandum Quintum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendationes et adnotationex in Quintum Smyrnæum in
actorum Societalis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. l. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sero ad nos pervenisset, prior Poslhomerico-
rum pars bonis nonnullis lectionibusfuisset locupletata, quas recipere non
amplius licitum erat. lam nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
denles hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menti ad accentus, ad orthographiam atque inlerpunctionem pertinentium.
Legitur enim
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PRÆFATIO.

IN MIME “Il:
awvenv
ma 006w: (l)
W01:
1IW

WMv
nm
6967m1: au!

W4?Mépvov

raï;
KV!

blésas:
aux!

- 60mm
nâv’ tu!

[un et 570m 6
Ocrvôpzv’ et tupi):

640v)
oïy’

8è

à” mmm
p.600!)

Mépvov

01

Moïpa

«marin (a)
5551an
Énéôpaxsv

fiu-tv et ùô’

alpa
(mWYnae
Oépaoç

où 7&9 et dmicaro
Il?” dt” “MW

11m.
8è 0m:

hmm
et
où!

61th.
crâna
o!

156?.

axérhoç

719m3, Bouôv

11657, âp’ (3)

o!
àpûvmr’

môlw et 51.9600quaa 0’

01:6
6551.”

vandale-15v
été

641.de
01T

lar:
6’ mW

Il TYGHBENÏI 3011101“: Z

L.V.

V.
Y.

Y.

.45

454534ssssssq«ss

4ssss5sssss«sæsss4sssæ4s

440. ému-régna:

.543. lnwwpévm;
452. «en»; du! “un

457.
. 464.

467.
469.
480.
481.
502.
526.

. 538.
614.
619.
661.
665.
714.
716.
783.

et “576.0011011

«191.6010;

696M» tu
humé; se
6’ Eônxev

«6100;

ÀW4 16 p.5 de;
cinéma“
à

010v, 61’

ôv

ânon
Ooùv

AD’ 6n-

èb maiowsç
8’ ÊTÉMTO

“là pive

6. 815591!

. 17. a5
22. a
27. ânéôpaxtv

33. a6
46. 8’ èrizôeov

70. 65W
93. 7155m:

146.
168.
185.
249.
265.
277.
311.
326.
364.
383.
396.
400.
416.
420-421 . ànàvnro, àylaôv’

441.
445.
487.
488.
522.

. 559.

6cm”

ème
018e
êe’vôp’

év

y’ërépnt-ro

xpaupdrrepo:
“me
Maure
’lo’wovoc

àpqatre-rpuppe’va

1: mmm:
énalyûvem

Bépwç émanée:

pàv

0.500001!
lapon «0711011111:
lvûopov’

lv
14. &MLTÉMTO

35. Oavârou
36. ücpîvat

72. patôtâwa”

125.
126.
127.
134.
145.
169.

. 176.

x.
v6 18V
951-5616”
’lôopivij’ 0031651,

64m
àvépa, ôwwa râwôe
Épaîtnrr’lv’

IN ÉDITION! 110611“ 1

ému-mW
ëmaavpévtp

“6171 tu 47mn
Élu. engé»:

1:59th
6957.61! p.1

7594.6004 a
6è 071x”

0011M
tévOoç kwaléov :6
(in-mima“
61’

016v 1’

16v
(il)! 61’:

Gain
Ko). 1:61:
ëûmciovrsç

6è yiyvsro

rai n
néôov

aW’

roü

ëaéôpaxa

a0?
6è 7410m1;
ôaîr’

abc“: (4)
65: 5’

1mm
601.01
ôévôpe’

tv!
se: régnera

xparepu’nmoc

3M:
611M:
’lûaovoç

aux: 15090ng (à)
rwâponûe

[1’ àlyôvecxe

àtômw âxvoov -
Oépeuç amminée:

pu
iveuoav
1611m: , «lupulin;
lxeopov“

’lôopsvia xlwàv,

86m
ôvnva’ 15V tôvô’ &vôpa.

àÂeYEwiv’

(3) Olim dans, Hermannus vomit 116111,. Suamne lectionem Tychsenius sine œdiœ e iudicio me, an e codiœ hau
serit sine iud icio, nescimus.

(4) Spilzneri 9mnn«latio.Slruvius et Bonitius maluerunt que! Marat, Lehrsio mana. in mentem venit. Mox v.
0 168 10mm Lobeckii mniPclura est ad Mac. . 156.

(à) Slruvius, cui hæc emendaüo dvbclur, ava: dubium esse ipse conlîtctur, Lehrsius :60: rouasse scribcmlum «mût-il.



                                                                     

mmm“:

PRÆFATIO.

Il sumos: “MIRA î Il! “CHEIKH 8011101“: î

XI

Il ÉDITION! mm î

v. 2I2. 615.: 11:1: v. 250. tapin-a 8’ trip?) 66 o!v. 216. p.’ 1m65“: p.01 61mn v. 258. (53.2.0051! diluât;
v. 240. oùnôavôv rapôaliov v. 283. m5 aùO’

et émulées: oàuôavôv v. 298. 5m21!“ tolus: (l)
v. 249. W213 Kiwi“ . v. 317. Holuôdpavm “ouÂuôépav-ra
v. 256. êüo’ôsvéa Gâcôevéo; v. 329. chum in? «015w 1’ ùô’
v. 281. “mmwo [mnémMI v. 384. a?) Ulm rap ô“ üç’ 53’
v. 299. xataômzwz’vozmv“ téta Bonopévoww’ v. 388. 0161).“, oxéîhoç,

v. 354. W 7’ MU àp’ v. 392. 8: a1. 359. à); En v. 418. En au] l1“ hlmv. 362. bpeëcv’ [prier v. 457. Tsrvypéva. rewupéva
v. 386. ùôè 11è Y. 474. 8’ éneïvo 8è èxeïvo
v. 383, pin pin v. 485. aramé“? tmupévnv. 393. (ruéSpaxe ènéâpaz: v. 500. 813 réa y“ 81’) 15a réf
v. 394. kapouésmv (marpopéwxov v. 526. âpmeiovra àpmsiom
v. 399. ÊTEEÎ 61v. v. 532. 7’361: ifsv. 422. baux: hmm v. 533. 507.2601116 donfaaœa’v. 435. bumcbacwat Méricourt v. 544. àçiônloç “67120:
v. 436. 61” à 8’ v. 580. ’Exégpwva Enîorïïn ÉMW àvà 6111m“

v. 444. xx’mv’ xûov- v 592. in uncis.v. 457. 161m: 667m v. 602. énecaüpzvoç lmmro’pœvoç
Y. 460. êmb’igem, ln Muni, v. 604. Eva êviv. 469. laças“ xspaiv v. 63L Mo’wmv MÔWVOV
v. 470. ââ ne: 6è tu! L.Vll.v. 28. inrô (ma!v. 492. 680901151101; et Kiev 65va et 81m: v. 38. nôvou 7600
v. 509. MMS“ 1.616161; v. 57. Ets” [gâpuvv. 517. ôçpa la ôçp’ Épà V. 65. reOveôra; reOvuîrreç
Y. 523. àna’vrwv évacua v. 71. 056w à: 017”): ëvî
v. 524. 5mm En“,va (2mm E1410, 6mm v. 77. mon?) moine
v. 550. vîn “à; p.53: p.01. v. 78-79. lacune. (2)v. 554. àvôpéaaw àvôpâm. o! V. 79. 00101 et aïno; 00:: et 01.07.10;
v. 555. la” êv v. 137. W714; çaîpayyoç
v. 563. euh, 05h, v. 163. nim pin1. 587. au! a! v. 175. 390359010: remîpmôsY. 611. awmâvœmv MIXÉVMW v. 196. “Olga 11:6an
v. 619. m’y: êmâaam“ mpwmhaawo’ v. 247. àrponoç et poffa, ’Arparzoç et Moïpa, (a)

v. 622. au! o! v. 248. (malade ôté-:1147:v. 649. «0161111110; «010111.htm; v. 254. ôpm’ (bpwro’
LVIJ. 35. in 1min v. 261. 11141.4er polira»:v. 54. àvépaç, 41011:1:on mon il? 11men, v. 264. bfàpyalénçüapivnç, taf imanat; boubou,

v. 81. un tu! v. 285. oüvexa müvmv. 99. mmm, panant), v. 290. divanI etvtx’1. 114. âmhlw hm) oxonium” v. 299-300. lacuna. (4)
v. 126. ips»; hW v. 340. mâta; 514M:v. 131. Sartre 011km v. 348. 14:00 Mmv. 145. uo’ ut v. 372. àp’ wy. “9. 11m 119m v. 381. çépow, mi 60’ çépaw 10.60; (5)
v. 15L MV âpa “063 dp’ v. 395. ramènent“ «0103504010

v. 183. Mono 61m0 v. 426. 6è BiV. 194. lm 50m v. 436. ne)»: «à;v. 209. En! (m6 v. 468. h pèv hub]v. 214. “à; pu v. 475. p.èv ËKÉTÛÆÎC wimv lnhro
V. 224. (rivure Mm v. 483. 1’: 16è r’ “à
v. 225. xWo W010 v. 485. œuf, à];v. 227. WWŒK“ mmltôu, v. 498. bxpoâwcav ôxpto’wacw
v. 247. 01:6 en! v. 510. hôpâw, nem-w

51) Idem mendum sæpius nabis tollendum erat, ut v. 21; V11, v. 692, etc. n . . .
“il Lacunæ, quas in nostrum textum introduximus novas, solo spatio, quas Tychsemi edmo tam habuit, astensus

m ntur.
,13) V. 225, qua]: Tychsenius primus exhibis“, mdmôau vix recto babel. Coniiclmus poetam scripsisse «po-

me; mon. val uranium vel “rivant. U Iââ; Quam lac-mmm ex Homeri 0d. a. 129 facile explendam Lehrsms (11111. . l i
« ,5) Spitznerusxâçw voluit. Nos Lobeckii amenda ionem recepimus, mlul dubntantes, qqin eplcl poe1æ. qui hâte“

tu»; x5239: çépm et aux!“ Mm (conf. nosœr x1 , 252, 265, 273) diœbant, çépuv une: diacre potuennt.



                                                                     

PRÆFATIO.XII

m “mmm surnom: . IN ÉDITION: NOSTRA:
v. 532. H194 aiôip“
v. 547. uwx’hetmpl 11-61911, “vali: et «(pt nim,

v. 549. Shunt; ôôpzva;
v. 584. Kiev, ôeîoç,
v. 640. xücev 366m
v. 650. çûmxcv et tupa, qui?“ m et dut

v. 653. âp âpav. 656. xéxcuûe nuées:
L.VI]I.V. 4. nzpî nori

v. 11. (134418111 [141116171

v. 41-42. lacuna.v. 48. ôù 6èv. 79. 10111516.wa vaurienne
v. 99. ’Evô’ ’Ev 6’

v. 103. vmerâwu uranium
v. 137. 6è ôtév. 157. dupovüxnw &xpov 0809
v. 235. blésera. 616206;
v. 30.1. 54 nuâpotôev 8c mainte”
v. 304. vantées-u vandas-na
v. 305. lapant“ «lev. Eôpanœ 711m.
y. 332. 35914M609 «5:91.441qu;
v. 333. (ââ-nov M013
v. 337. Tpu’xu et Max Tm“ et Mv (1)
v1 338. laàv émtco’wruç hm“: èmdaoowoç“

v. 339-340. huma.v. 345. au“. laewc’ (2)
v. 377. âpa

v. 378. 1561m» railway
v. 381. veçésam “96155601
v. 400. 01119515 099.3: épinez»: àpüvew mm 0141.4!

v. 412. érépmôev 5:69:00:

v. 436. tv à»!v. 438. aubin mainv. 459. mina; et être! mn” et En“)
V. 484. àvépâatov àvépôœrov

un”. 2. àneîpvroç inciprov
v. 55. oùôè 6’ lyda nap 0615 0’ 614015

V. 81. aùtàv 10:00
v. 83. blésa-f Man) .
v. 88. native: p.00vov
v. 110. brahma èmivovto
v 114. «apurât: tapai)“:
v. 119. chott. m5100.
v. 132. p.111 pinv. 134. E7151 Inca!v. 160. hépxeto“ üarq’sxetr
V. 195. «601; aîèv
v. 241. èrépmûs Eripwôc
v. 259. 669v Bop!
v. 260. 41m omissum,et roîov 94m 11.6001!“ norimîov p.170ov kuru.

v. 298. 8è pavana; 6’ ésôncre
V. 299. Tpu’mnn pralv 6è

(2
un.

(4
(a) Ad v. 347 Lehrsius: a ànavatvm: fenasse

0rel1ius in epistolis philologicis (

IN “ŒENII ÉDITIONS Z

L. X.

àypmïvna: . n

. . pag. 407) præler banc emendationem tres alias (X, 105; XII; 580; XIII,
159) proposant, quas recepxmus.-Quum m nonnullis œdicihus huius versus lacuna verbo 0151

sas!

44

.4.4Sff

«ss

Y.

555

4395

V.
V.

V.

301.
311.
324.
330.

. 336.

. 370.

. 382.

384.
392.
409.
420.
467.
469.
496.

501.
502.
519.
520.

ixé-menon
Épvaù

émut

ùyaôéotaw hém-

v 08V
01

oüvsx’ a! Dam; ips).-

Rcv et lxéoOau,

inrô 59m0évra Baléa-
me“

ànô mach,
napéuno ya
mon“
[LÉYŒ

39:91; 51916131

ol
a Rhodomanno in-

ventru.
énu-

adam,
chou si;
«éluat vôoç W-

mv «mon.
30. W 7’

et MW32. Ê“

42.
54.

1’01 et 1415M.)

ânon
64 ôrpûvowsç

66. Écrou

G7. slapo:
. 08-69. -- quiet, i6“ d’un
61’ drak-n; Eulàxoto 1169
Bpépst aîDépevov, ’hôv (b:-

73. du“
81. l’ïalov, sùylùxm
87. XÉÔLÔV n,

126.
131.
132.
135.
136.
139.

143.
155.
172.
194.

241.
250.
270.

. 89. Fanvôv,

. 91. élua. m’ovt

vannées-15v

novéouaav

a! à?!

nim 6’ 1mn

hmm,
mi une à! m1900.

«on

«Nm; 515(va
beu
“WC!
dg èrzôv xaôamro,

mon:
l1.” épura

èwwm
1355171940:

(1) [airains ad hune targum: a Hum, ferlasse èchera. n Conf. VI, 224.
Lgregwm banc œnnecturam vit c1. 0. Lachmannus oommunicavit cum Lehrsio, miro sua, qui ipse œnieœral

IN ÉDITIONS neem:
évémmv

192M
énare’pm’ro

il par Oeoîaw 11:14:96.-

caf
1o!
oüveæw’n o! me” au;

et “buna, (3)
ûmâpoôém enliant

âno, menu --
napexéxhro
gipon”

me:
il“)! é nim

roi
lacuna.

511w
alu-g,
tûv a! Il:
V60: àvôpa’m 11mm

MME,
Ml
W WMVwc
tu!
un et la! 3“in
ripou:
Qmmm
à“)

15111410:
-xéel,1) à): kWh/élu.-

Àénv 5.52010»: 1:09 A106-

p.evov: 39011352 d):-
in!»
“Nov, 5571.4.3an
Exéôtév re,

Faluvàv,
ây.’ àmipov:

voua-réaux“

nap éoüaav (4)

1&9

et 8’ brindent,

11mm,

and éd un 403011900-

on (5)
00.2.4 étête-wc;
âvwô’

«âme.

du; éraàv , uxéôao-ro

W:En plume
èwwïnç

13550M450:

para expleamr, ea-
que, .quæ sequuntur, cumipræœdentibus vix cohæreant, oui majo Kœchlyi coniectura non medetur, plan amidine
lusplcamur poetamqne hulusœmodi aliquid scripsisse:

309617? m9 égipan) éîsipero ô“ ol 90.” kop,
new 1.5pr ylem“ myüpavat, in En vüv nap
âtmâ: si x. 1’. À.

(5) Kœchlyi coniectun. Le raina voluit 514m anaïpouo-av vel pfut Matignon.

.1 n

r: a!

n

u

n

n .. v:

.1! tv .H



                                                                     

Il “aussi! minon-B z
v. 277. m6019, m1
v. 309. miam, paf 6- ;Leyâpotcw écima“

ne“:
v. 357. Egrrpoa’ôev et èpÆeGa- Emaôsvel épôeôaminç

via; ’

v. 379. xymdpotôcv rmâpozûev
v. 398. p.5 dentaux: p.’ “un!”

v. 405. En! «in.Y. 406. où 706m3 M1706)“
et 1660m, 600v 760w, 60m 59’

v. 408. 154*111 xzïvov
v. 409 et 410. ùât a! à
v. 413. würm, mimai,
Y. 428. ôçglôv me: ôçslov rôts
v. 431. 134.3;- alén-
V. 435. èhénlouç mmm
v. 459. W «in numis- pôpov neptmxôeo-xov.

nov.
v. 465. amaro 7013m

un. 6. ùôè oi 6è
v. 9. halot dalotv. 23. ôù a?v 25. &n’n (bing
v. 56. à: Bop! âopt
v. 59. ripa nitrura tipi émût-ram

v. 63. alvèv (:lev. 66. En! 161ev. 103. a) 106v. 123. (nui 1m11v. 136. (Soi; M4v. 161. 6’ &p’ hiver!) 6’ laiveîo
Y. 173. étrampât»: éacvyàvovç
v. 194. kina et XPCTŒPÀV lina: et magna-171v,
v. 195. épnsquïav éxnaçwîav

et éùywipmotm la: èüyvzipnrom 1411m6,
llvoîç,

v. 208. 08;, cimex: 05: “r’ âpnrov
v. 209. aila) (un! Mm inrô
v. 219. à; 05’50’ disco“
v. 249. ânpmimrrov égipan? ànporîmo; (maln-

v. 251. Bon-o Bowtqv. 284. é1r’ &p’

v. 286. paf pifv. 324. àûzsov. àôtsvv.
v. 360. W0 èvrüvowo
Y- 361- pin-491m- FïU-ËPM-
v. 365. toton “91mm raïa: 6:91 ’Apyeiœv
v. 367. àçrpdpsvm âçnpâuevm

v 372. (Saumon, paging,v. 379. 575w et 8’ pas“ et 0’
v. 632. «61.1.04, En «61.1104 éüç, (l)

v. 450. mammo indium
v. 472. mnoiw’m mloinwo
v. 495. au! du1.111.730. givra «être;
v. 31. 5104011); à; zamia:
r. 43. aya and.V. 53. où 76.9 0611
v. 55-56. in: vaôç- à ph dm:- vaôç pin

.v. 65. açw spam
v. 76. 1mm mina

(I) v. 404 interpreles in verbîs à»! ’ ILehrsius videns requiri dicit huiusmodi aliquid : gnlovàpm un! muta navra. Kœchlyus
mal aîxôlm ahé. Nonne sumœret scribere : au (au mina?

PRÆFATIO.

Il! mmm manu :
voüacp n rai

(1) Aut sic, au! àçyalénv scribi Lehrsius van.

IN “C8845” ÉDITION!) :

V.

Y.

V.

Y.

Y.
Y.
V.

V.
Y.
V.

V.
V.

.45

.

4444444444444

4444444444

444444444444444.

I- L. XII

444444

S

. 585.

99. udpreoç
103. a m;
106. yévoç àpçthnoüoa,

111. 5316001
124. ë:
127. ôeüowo

135. ôxpuôew:
164. ê-nî

176. 1:11:5an“
186. 06580:
188. rapt
198. tv
209. in)!“
212. 11:11; ànupeaîn“

et chum
vüv et ùxpuôpuôot,

n
plumera
Toc

220.
224.
236.
257.
258. «oléum:

260. 315
275. Némwp

277. mg
284. p.1»:

301. 6’ tu? “par

313. 0695! «in:
315. 8’ à

323. ’Avtfyaxoç

331. ü 113v

333. nô
343. épytp et évaluera;

394. nana:
410. sîâeav

414. Un? kwa! 8è
430. naptarâvdlwm
445. ri!
453. xnûûcxoww,
461. “tu
467. EvOa.
476. à;
484. mi En!
488. àçpaôïg

. 495. Àvypàv

496. bri
515. ày).ù: âp’àpçcm’ludœ

528. in,
544. épar

545. 1412951“:

559. 1:06
564. diverti 691v “En
580. 0695m xuyxaléœa’a

383. Épupévn
çàvoo’ et açiat

v. 4. ne?!
19. qapa’va

36. daguât»;
42. êEzvs’ôuo’sv lad»

54. ânoûü ânon

68. drpopm
70. àvîaypt

èmôpirmucsq
î”

XIII

un surnom: son“:
06.9650:
èx 416c

Eoç ainù MW:
471601.
àv’

8513m“? in

ôxpuîmt

ne?!
éneapapâmae

Wm
âM)’

à.

“du:

11413 àwztpwin“

Gpwv
11.112101 et àôplpôôulml,

ne
pima»
«ou

malmena
au?
Néamç

10v.

16v

m (ni “pu
av si f mirea“?

14490010:
411-551!

a.”

5mm et éventre;
yvùpzvcu
5165114
0&4“ 77mm!!! 8’ zip

neptctevéxowo

tu!
ëmxkîovaw,

IEov
EV 6è

à)
b E1“

àv 1900349 (2)
ÏWP’Î’

«api

(41h); âWExÜUQE

cibi,
on“

Xaiper’ (if

w?
aôvex’ ripa avien

069:ch àaxaÂômca
èaaoyévn

wax et ma
ma:
opéva;

émanât»;

ëEa-Iéôu cavîômv

aux én’ am.»

àâpopm

473411101

émépioum

’ . lruv’ Is à). sa à ru lenlavit quod falsum 9353-6” navra. offenduntur S u a n v rouasse ,scribcndum en“.



                                                                     

x1v PRÆFATIO.Il! namas“ surnom: : m mon merlu : IN “cumin minou: : Il! marnons NOSTRA :
v. 89. o! tu! v. 555. éfôqœî éMmv. 106. y: l L.x1v.v. 12. ola âpç!Y. 110. 2.249115 Àwpîic, v. 20. Kaoaâvôpav Kaooévôpnv
v. 113. 8x5” Éleîv v. 53. habou baïramv. 132-133. Tpôeç. à): 8’636 Tpôec, à): 03è v. 92-93. lacuna.
v. 139. 625mm): pévovre: ôkéxovaw wons; v. 113. 12106650; ôtstôs’o:
v. 152. mnûévuc ôpnüéweç v. 121-122. lacuna.v. 162. mmm WYâ’Polo v. 142. inuncis.v. 183. èvl bit! v. 159. râpe: “cumin (“51’ éppepmaîav
v. 192. yépovtnsàç ïépovroc aigu) v. 166. îaxonev taxai.”
v. 241. mig-n. “1&an v. 171. âp’ &y.’
v. 244. «au» noukta: v. 172. 31W»: mimera 825çâpoüv 12:16:10
v. 250. «and»: nim“ v. 178. cuvéxowo wvéluwo
v. 257. oütot où mn v. 188. (561w ëp.ôv &piiovv. 268. çilou, alvàv v0.01: lvôov, v. 198. duméEvlvô” éméënvô”
v. 276. èvl à“ v. 214 et 241. éhenlov chanlov
v. 295. 84 à): v. 202. êxxvoo Exzutov. 345. ol, et alun b tu! et (il)! 60’ CV! v. 263. 151mm xépuau
v. 348. p.17) (11’ ï) v. 265. neptrpôtœav. neptrçïCMt
v. 362. a’ éôéEœr’ UE 55’501? v. 269. «ravaliez HOVŒZÜO’I
v. 368. Égal)” 5.94 (ténu v. 281. (“mixa-ne àvtpwbteax:
v. 384. nap’ au! v. 283. m1919)!!! mapyôaaV. 394. épia)» àpïô’nlov v. 292. 2.6.5 et ùô’ “hé et 21
v. 401. en 05°) v. 299. M naïve-rac 51’ hivernav. 405. àp éOeÀytv à?“ ÜÛYW v. 302. sliçépwv xeüovto 131.5çaîpoüv Exwro

v. 410. àvmpépev . àvmpépav v. 328. 01.5ch 150m
v. 425. oùôà il oirô’ if v. 386. 8è Tà 8’ éd (4)
v. 428. lrpernv 1:95pm; V. 389. àm’mpoôe ànt’mpoût
v. 429. brai o! 5’“ o! v. 402. mûre! «stûpa:
1. 445. nim)»: 661:6: (2) v. 444. 061L würm.v. 452. imam! “mon v. 495. nç 01(5)v. 489. (mèx final v. 504. 6:51:00»: ôtézeuaw
v. 518. et roi (3) v. 507. 1:61pm: nàwovv. 522. àvapm’wavro évapw’vravro V. 557. [Lèv pff
v. 542. a pupopz’vwv xwopopévuw v. 590. ’04 “O;

etmpmimar’ napms’mar’ ’

TRYPHIODORUM eWernickiî recensione imprimendum curavimus, nisi quod

versus mendosos, quos ille asterisco nolavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 01, magis
corruptum , quam ut poelæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores lpsumque Wernickium legitur.

szzns e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus paucis sive editoris
sive typothetarum erroribus.

In interpretatzbnibus lutinais, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-
stra quæres, quum græca, quantum fieri potait, ad verbum reddere slatuerimus,

(l) In hoc versa a variis varie tenuto des”: dm: yépovro; Exuv légua legendum olim œniecimus. Nnnc 13men
lectionem a nobis rcœptam bene habere putamus, neque Kmhlyus ahquid excidisse nabis persuadct.

(2) V. 432 Slmvius et Bonilius mulaln intorpunclione aîvà; fluo? xaiovro lem-re voluerunl. Sad ciguë. quad Rho-
domannus interposuit, ubi hanna olim fuerat, mendosum est. Totum locum intenta auimo legemibus nobis suspicio
movelur, duo hennislichia inter alvà; et miowo exvidisse.

(3) V. 497 mimp Èelôopivn viüosum est. Lehrsius au! 1:va maman, Kœclniyus uafnp sampan coniccit,ul.er-
que dubilanter.

(4) Versum 386 et 387, in quibus Pauwius verum iam vident, molius ita disposuissemus :
uni 9’ a1 piav trap! yoûvar’ 573w Xépzç’ aï 6è pÉTœKI

’ ” ’ ’ ” aïô’ààréxva

dynelov z. r. 2..
(5) Miramur, eut Kœchlyo, quum v. 483 nama improbarel, nom; potius quam xoihp succurrerit.



                                                                     

PRÆFATIO. xvquo consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis auctoribus. Prio-
rum versionum, quæ earum naîura erat, modo plum, modo pauciora, interdum
nulla reperies vesügia. Tzetzen etiam interpretatione donavimus, non quo operæ

pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bilitatis legem editioni nostræ præscriptam observemus.

Indicibus nominum et rerum, quos singulis auctoribus subiunximus locuple-
tissimos, lectorum commode nos optime consuluisse eorumque approbationem
memisse conüdimus.

[am lectores haram rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
iudicio abstineant velimus, valere iubemus omnes.

Parisiîs, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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MOYZAIOY
TA KAO

nm ’KAI AEANAPON.

Eh! , Où, xpuçhov Empa’grUpa Âüxvov ipu’nnw

xai mino!) «lutipa OaÂao’UWÉPœv ûpævaiuw

1M yépov &XÀuo’sna , du oôx ïôcv dçôvroç ’Hùç,

tu! Emrbv au). ’A Guôov, 81m film: lwuxoç deo’üç.

a Nnxôyævâv 1’! AÉavôpov 6905 aux). Àüxvov âxoüm,
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DE HERONE ET LEANDRO.

wDia, du, occultorum mon lychnum morum
et noctumum mmm per-mureduœntium nupüamm
musa] et concubitumtenebrosum, quemnon viditimmor-
kalis Anton ,] et Satan etAbydum , ubi nuptiæ nocturnœ
“au: erant.]Natanœmque Lundrum sium] etlychnum nu-
dio,] lychuum adnunüanlem mandata Venerin

Rems nocœnubenus pronubum nuntium ,
lychnum, moria signum, quai: debebat Menus J uppltec
nocturnum post cet-lumen introducere in cœtum utrorum
atque ipsum uppellare pronubun aleuam moria ,
quoniun en! udmiuister amatoriarum solicitudinnm
nuntiumque servavit insomnium nuptlu-um ,
antequam molestum hulans nua inimicul venta.
Agedum mihi modulant! unum simul-cane [imam

lychni exstincti et pereunlis Lemdri.
Sestus ont et Abydns e regioue, prope mure;

vicinœ un! tubes. Cupido autan area lento
ambubus urbibus Imam simul-immisit sagittal:
juvenem urens et virginal]: nomen vero eorum
manque Mander crut et virgo Haro.
Alter! Satum lmbitabat, alter oppidum Abydl ,
amburum urbium perpulcræ niella mho,
aimiles luter-se. Tu vara , si quando illic transita-i5 ,
quœre mlhi quandam tunim . ubi quondun Sesüu Haro

stabat lychnum meneau et (lux-en: Lmdm ;
quæœ amen antique marisouum fretum Abydi
adhuc nem moman et amorem Lundri.
Venu!) unde Mander Abydi (lomos habitus
Bel-us in amorem venit amoroque devînmes! imam?

Hem quidam gratiosa, divinum sanguineln sortit: ,
Veneris en: gum-dos, nuptinrum vero expers (existais)
turrim mm ad vicinum habitant mare ,
îlien Venus regina; ob-castitaœm vero et pudorem

nunqunm coup-agatis conversabalur mulieribus ,
neque chorum graüosum adivit mais juventulis ,
livorem amans invidum mulierum ;
namque 0b pulcritudinem invidæ sunt ranine;
sed scalper Cytheream placeau reginun
sæpe clim Cupidinem conciliabat libameutis
matre cum cœlesti, nammeam tremens phanatron.
Sed neque sic evitavik unau-spirante. sagitta.

hm enim Venereum populure venit rectum ,
quad Sesü calcinant Adonidi et Cythereæ ,
catervatimque festinabam ad sacrum diem ire,
quotquot habitabant mari-cincurum extremum insuhrum .

l5
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DE HEBONE ET LEANDRO.

alii ab ammis, alii marinaeCypm:
neque muüer ulla remansit in oppidis Cythemrnm ,
non Lihsni odoriferi ln summitstibus sultans;
maque accolarum quisquam deust tune testa ,
non Phrygiæ inwls, non vlcinæ civis Abydi ,
neque ullus juvenum amans-virginum. Cene enim llli
semper secuti , ubitama est festi ,
non tantum immortalibus atterre festinant sacrifiois,
quantum congregntsrum 0b pulcritudinem virginum.

Verum deœ per ædem incessit virga Hem
splendorem gratiosa emittens l’anis ,

qualis candida-genus exoriens luna.
Summi sutem niveæ rubebant circuli genæ,
ut rosa e calycibus bicolor : profecto diœres ,
[lems in membris rosarum pratum apparue :
colore enim membrorum rubebat ; euntis vero
etiam rosæ candida-indutæ-tunica su!) tans splendebant
puellæ,] multœ autem en membris Gratiæ tluebant. Antiqul

vero] tres Gratins mentitisunt esse: alteruter enim Hem!
oculus ridens mmm Gratüs pullulabat.
Profecto sacerdotal: dlgnam meta-cru Cypria.

Sic quidem multum antecellens (ammis
Cypriœ saœrdos nova apparebat Cypris.
Subüt antem juvenum mueras mentes ; nequeullus vimmn

erst , qui non cupenet hubert: conjugem Hem.
llls igitur, bene-fundatam quacunque perædem vagnbstur,

sequenœm mentem hsbebat et oculos et corda virorum.

Atque unaus-enlier inter juvenes miratus-esl et dixit ver-
bum:]Vel Spartsm mossi, Laœdæmonis vidi urbem,

ubi oontentionem et certamen esse audimus pulcritudinum:
talent autem nondum vidi puellum venerandamque tene-
ramque :] et forte CyprîahabetGratiarum Imam juniorum.

lntuendo defessus-sum , satietatem autem non inveni ad-
spiciendi.]llliœ moriar, cubile uhi-consoenderim [lems :
non ego in Olympo cupio deus esse
nostram uxorem habens domi Hem.
Sin sutem mihi non licet tuam sacerdotem contrectare ,
talem mihi , Cytherea, pueuam uxorem præbcas.

Talla quidem juvenum unus-et-alterlocutus-œt: aliunde
alius] vulnus celons insanivit pulcritudine pucllæ.

Gravis-potions Leander, tu autem , ut vidisli inclytmn
puellam,] nolebas occullis consumere menton: sümnlis ,
543d ignem-spirantibus domitus inopinato sagittis

nolebas vivere perpulcræ expers nems.
Cum oculorum veto radiis augebotur fax amomm
et cor fervebat invicti ignis impetu.
Pulcritudo enim celebris emendstœ mulleris

aculior hominibus est veloci sagitta :
oculus autem via est; ab oculi ictibus

’ vulnus delabitur et in præcordis viri descendit.

Cepitnulem ipsum tune stupor, impudentia,tremor, pudor:
tremuit quidem in-corde, pudebat vero ipsum capi ,
obstupuit autem forma ogregia, amorveroademit pudorem;

audacter autem ob amorem impudentiam amplectenl
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DE HEBONE ET LEANDBO. 5

incite pedibus incessit et e-regione commit puellæ.
Oblique miam lumens dolosos torquebnt oculus ,
uuübus mutis seduccns mentem puellæ.

Ipsa vero, ut seusit amorem dolosum Leandri ,
sinisa-est suant 0b pulcriiudinem; tacite veto et ipso
sæpe gram suam occuluit faciem ,
nutibus comme clam-nuntiaus Leandro ,
et rursus cam ardinavit. llle vero intus animo gaudehat,
quod desiderium suum senseril neque tenuerit puella.

Dum igitur Leander quærebal occultam hon-am ,
lucem centraliens descendit ad occasum dies ,
e regione autem adparuit nmbrosa Hesperus au!
Sed ipse audacler adibat prope puellam ,
ut vidit antas ingruenies œnebras :
tacite quidem premeus roseos digitos puellæ ,
exnimo suspirabat vehemenœr ; ilia veto silentio ,
tanquam irasœns , roseam retraxit manum.

Ut vero mais: tenait remissos nutus pneus ,
audaci manu arliliciosam tram tunicam
extrema venerandi duceus ad peuclmlia Iempli.
Pigris aulem pedibus sequebatur virgo Hem ,
lanquam nolens , hiemque einisit vocal): .
femineis verbis minans Leandro:

Hospes , quid insanis P quid me , infelix , virginal: tra-
his? ] alia ito via , meamque remitle vestem.
Item meorum evita locupletum parentum.
Cypriæ non te decet deæ saœrdotem commente;
virginie ad lectum nulle-pacte licet pervenire.

Talia quidem minata-est, convenienlia virginibus.
Feminearum autem Leander ubi audivit furorem minarum,
cognovit persuasarum signa virginum.
Elenim quum juvenibus minantur feminæ ,
venerearum consuemdinum nuntiæ sunt miuœ.
Virginis nulem odoralam pulcri-eoloris œrviœm osculalul

tale verbum dixit desiderii ictus furore :
Venus cam post Venerem, Minerva post Minervam ,

non enim terrestribus œqualem voeu te mulieribus,
sed te filiabus Jovis Satumü comparo ;

beatus, qui te genuit, et beau. qua: peperit, maler,
venter, qui te aubins-est , beatissimus. Sed preces
nostras exaudi , amorisque miserere neœssilaüs.
Veneris ulpote saœrdos exerce Veneris opera.
Hue ades, mysterio-initiare nuptialibus legibus deæ:
virginem non dace! ministrare Veneri ,
virginibus non Cypria gaudet. si vero volueris
instituts deæ amabilia et cerimonias veras scire ,
suint nuptiæ et lecti. Tu autem , si amas Venerem ,
mulcenlium-mentem amplectere suavem legem amomm,
luumque set-1mm suppliœm me accipe ensi valis, conjugem,

quem ubi Cupido venatus-est suis sagiuis assecutus.
Sic audacem Herculem celer aureamogestaus-virgam Mer
curius] servilum duxit lardaniam ad puellam.
Tibi vero me Cypria misit, neque sapiens adduit Mercu-
riua] Virgo non te laœt ab Arcadia Atalanta ,

If).
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ë lin. vaudoue: si»: àpqamôhp 1M 906m
Enntâôoç 1:98 12011104 ônèp paôuxüpovac 810c;

190 faire“ mino»! Élu 011175941; poulâct tomium

068i p.01. lm; (mon; Milan, 068è xopzîm
mon“ m9iaow de). 8’ âvâ m5110: m1 ’Hô

êE (in; üvepâevroç hôpital oüaaw 411.15.

u; «punira 9081:1“: 61:8 qacîpeî zain-re 1m9nùv,

tu (9.110041: «Bottin, açsrépotç 8’Ë1regLÉque-ropt’aôotç.

Asfav89oç 8è 1160m: 135601115150; ôEe’ï du”)

würm, «En ne»; 59m0; hexanes!” âyôva.
IÂv89a 7&9 «1016911114 ’E9œç galéace; huée“;

ml mûw âvépoç 3Mo: àxe’ace-rav aïet 8’ «fardeau,

:00 3618:6 «av8a9aîm9 [Souk-49690: En! p9o-roîcw.

A618: m1 môéovn 161: matonnes Acév89c9.
’Oçlè 8’ éluer/16a: nolupvîxavov êvvsm 950w-

Ila9OÉvs, 68v 81’ 59mn zut üyptov 01811.01 Remi“),

a! 1:09! naçloîtowo nid-Idem Escaut 584.39.
305 01’) 19054:3) M98 155w: 159w petavsûpevoç eôvùv,

où 9969m: ûxâewa «spin-rédowa Gallium;
’AÂÀ’ aïet x1118 mir/ra çopeüpævoç 6798; choira;

DE HERONEw ET LEANDRO.

que olim Milauiouls umamis rugit cohue ,

virgiuntem cursus; trots summum,
qnem prins non amuît, eum tu corde posait loto.
Persnndere et tu, can, ne Veueri imu excites.

Sic une persuadaido-flexit recasantis mmm pndb,
nuimnm amom-pariantibns sedums (tu) verbis.
Virgo antan tacha in ternm ddixit oculos,
pndoœ rnbefnctam abscoudeus gemm ,
etterræ radebatsummnm sabler vestigia, pndibuutlnntan
sæpe cirez: humeros slum contrant vestem.
Parsuuiouis euim hæc omnia præunutin ; virginis antan
persuasæ ad lectum promissio est silentinm.
Jan et sunvamamm susceperat stimnlnm union-nm,
umbatur antan cor dulci igue virgo Hem ,
pnlcritndiueque gratinai stupesœbat Lunch.
Qnaudo igitur tu tex-ram habebat inclinatos oculoe.

mm et Leauder amomfureutibus oculis
non dalaUgabatur spectando teueræ-cntls cervioem puche.
Tandem autem Leaudro suavem emisit voœm Hem
vuecnndiæ madldum ruborem atmans a-facie :

Bospes , tnis verbis forasse et lapidem moveu.
Quis te failentinm verbomm docnitvins P
hai mini! quis te dnxit meam in pallium terrain?
mec veto omnia instrumentum :qnomodoeuim , vague
hospes existeus et incertus, meo amori misent-in?
Pliant non pommas unptiis legitimis jnugl ;
non mini mets parentibus id plu-nit; si antan voles
ut hospes vagabuudus men in putti! manne
non potes obtectam celm Veneœm. -
Liugna euim homtnum amans-conviciornm: in sileutio
antan] opus quod perûcit aliqnis, in triviis audit.
Dtc vero, ne «des, tuum uomen et tnun patriam.
Non euim menm te latet:mihi verouomen inclytnmllero.
Tunis mmm circnmsoua mes doums ad-cœlnm-tendem,
in qua babilans cnm cueille quadam soin
Sesüensem ante urbeln super pmftmdas-nudas-hsbsntia
littora] viciuum pontum habou odiosis commis pamtnm.
Neqne me prope snnt œqnsles, ueqne choreæ
juveuum adsnnt; sed scalper uoctn et interdit!
ex mari ventoso insomt anribns souitus.

Sic fats roseau: sub veste œlalmt genam
rnrsus pudefacta , suaque increpabnt verba.

Leander antem cupidinîs percnssus seum stimnlo

cogitabat , qnomodo amoris certaret certameu.
Virum euim varius-oonsilils Amor sagittis donnant;
etiam rursns viri vulneri medetur; quibus vendominatur,
ipse omnium-domibor musiliarius est mortalibnl.
lpse ctîam urdenti tune auxiliatus-est Leunùo.

Taudemigitnr ingemens solens dixit verbnm :
Virgo , tunm propter amorem etiam aspenm andain

trausibo ,] etsi igni fervent et innavigabilis merit aqna.
Non tremo gravem nudam tunm adieus cnbile ,
non fremitum sonantem exhorresco maris.
Sed semper par uoctem vectus madidns [nuita



                                                                     

TA ne m KM AEANAPON.
dîma: mûmvwv âyâêpoov’ oôx 1x10” 7&9

inia ado 36Mo; Il» molhôpov 366800.
au» Mo’üvov (psi 1m: kilim &n’ ùhôâm do m5910»

à: «spin: âvâqàaws “à mig)“, 699°: union:

lampai mh’Epomç (lm “En étripa 1:5wi.
liai un hmm-rada“: ôi’nn’ “qui 061: Bou’rmV,

06 Opacbv npûnva Ml “901w 6M ’AfLa’Enç’

Ils m1960: dut-1:15pm ml 110:?“ 8911m ixoiymv.
Km , 90a), manie papmsionaç ding,
pas (Lw dandinant, au! côcha Gogh Macao,
Mp1”, (p.03 fiérote çascçôpov üyspov’rîa.

El 111M 8’ aux“ lm oüvopa au! à ôaîvcl,
a!) oôvopa’ pot Asiavôpoç, iümévou 366K “903;.

11g oi ph apuçlom ïépotç emmena pqivai,
m1 1:01an 9116m“. ml dnùinv biscuitai:
MW pampi’ncw bandeau-o çuMEuv,
à ph GPS; ravôsw, ô 81 nâgari: “(à rapant.

sa Haywxïôaç 8’ bûmes; dauphin ôpsvaiwv

mm “un: Miche” âwiyxn,
il ph ââ» ml rônin, b 8’, ôpçvainv dû m’aura

in?“ napanMÇovro , Mû)» magnin: minou,
«En pahxpmîmôoç à? ce)?“ Sîpov 3668m».

un navarin» 8’ dépara upwîouç Mien“ 610M;

ronda“; Macao pokîv 0:11pm âpçv-nv.
1181. mâtait)“ âvlôpaps Numk ôplxln

«kifai: 5mm hmm, mi où melon: A108“).
WMGGmo «19’ üîâvsaci Won);

sa WMV chlingue çuwoplqu ôysvaiuw
papi-upinv 1613m0 MoxLaLîmLo Soudan,
sûfi; n xpuçinç mhno’nov énaluiwnv.

Ï): 8’ (à “min: liman!!! m1113; ôgixlnv

’Hpè, Mpw («path bampivow 8è 161m,
Mo Mm ’Epuç (9)15“ inqoplvow Anévôçou’

Mx“) amphi.) amunitio- «à? à! Odéon?)
guimpât.» Mie-w «ululiez pôpôov ixode»!

1:94“ ph mpôkov, (un: 81.06900: bipa:
«(ont :9001)st «amman 99!“ pôôowümç

au Asivèç’Epox,xalu6woç âpûixoçdmeah’c-
Mv Üôup,1’ô 8’ ’Epurroç ils! çMyu êvMpuxav 1:39.

Ait“ 1:59, m8611, in), ôsiônoi vélum! 680:9.

3696 pas si: 9049th et 8%] Mia»: mmm;
Musc, au lié-nm; Mmpâç in: Odéon;

au) au! 19min xénon a! ùpsvépmv ôôuvduw’;

ï); du)», MW êpan’iîv dnôôcm nénlov

émia“ mMp’gaw, il?) 8’ laçtyEs mpivq),
’11“va 8’ (E5910, “in; 8’ 1&0!» enliera.

Ammphœ 8’ lmuôcv dà mania: lôxvou ,
au afat: En ipé!“ , 116160101“, «Muni»: vioc.

“(à 8’, mmm W9“ 6Mo: minou,
Malin: :6va 863v msônuv bien; ,
9694 «aux! Hum 131m, dodu 2110103
molli upùv Asiavôpoç 161. «et! 1:1:de dan-4v.

il) Km! in» mmwm driva-var la à! 6994m
min Minima mimâmes ammi ,

DE KERONE ET LEANDBO. 1
mho pet-Hellespoan molluscum : non WC“!!!
e-regione un arbis inboo oppidum Abydi.
Tantum mini qœndsm lychnnm ab and“ tu turri
e renions ostende par imams, ut “(un minais
sim lavis Amont habeas ilium “diam lychnum.

Eiipsumohœrvsns cuidenœmspeasbonequs Boom,
non aspemm Orionem et noncimmsdsscaitem tactum
Pisustri :] patrie opposllæ ad dulcem portum venin.
Sed, un, cave graviterdsntes venins ,
ne ipsum outingusni, et amin: animun padan,
lychnum , meœ vitæ lucifernm dam.

Si vacuum“: mon mamours,
nom mihi Lamier, puine-colonats conjux nems.

51ch! quidam clandestins nuptiis oonstituebsnt minoen-I,

et noohzrnum mmm et numium nuptiarum
chhni testimoniis paca-saut servan
ilhquidem lnœrmm “tendelle, bloum undas la!”
transire.]Pervigilinuian exsecnüinsomninm nuptisrum

me invit! swami-ami mais“: ,
esquidemsuam ad tanin, hic mm,œnebrossm per
noctem] une-quid errant , «pians dans mais
naubst profundafundstæsd mon populum Abydi.
Nocturmm veto consumant“) Matins amidonn-
tesostamins] sæpooptsrunt, ut-venirmtthslamum-omn

mmm] Jim mais surimi: Radis «lino
viris mmm, sinon ardait! Land“);
sed i: mmm spud linon mais
mutinai onc-islam bloum mmm,
signum lychni lugubris chacuns
bouqua chndestini proonl-speœlsntan nuntinm.
Ut veto vidii nigræ luminis-oxperœm noctis callginem

Ham, lychnum audit : somno veto lycium
minium Amer nuit festinait un“;
lycium ndama munich“: ad mare satan
hmm natrum multisonum mmm andins
Wmewtesvuomdscimmousns
talmas moquant!“ exhortas miam verbis :

GnvisAmoretmreinphœbilo z scannais
asisqns,Amorisvemmeuritinmtinnsignis.
Assume iman, cor, ne lime M un“.
Ades mihi Il mmm; ont huchas auna?
ignoras”, quodCypris mmm,
et dominant pont» et nashis doloribus î

Sic Nus manbrisamshilibus mon vestem
aubains manillas moque sdstrinxii «pin ,
[manque ennui! corpusque anjou“ in-mare.
Splendentem veto festinant saupe: advenus lychnum
ipse (uhlans) runes, ipse-clash, ipsosibi navis.

Haro autan lita ludien in turri ,
perniciosis suris undecunqne spirant venins ,
veste supe lychnum tagal)”, donat: Seau
multnln mm. Landervenii Id podium “nus.
[Mm sium al sui-dm dodinât; ante fores veto
sponsmnhehnianoomplensihnüo,



                                                                     

3. TA KAO EPO KAI ABANAPON.
àçpoxâyouc ëaôoîpvnuç ln méCowa huer“,

iyaye vupçoxâpoto wax-abc Ë!“ nœPOzveŒvoÇ,

mi 1964 niai-ra 1.461192, “par; 8’ Expiev and,
:05 56689:9, padelin, m1 élimoov 566:6“ ôôin’w.

mué-u si àoûpatvowa paôua’rpu’rrmç EV). Man-pou;

vupcptov âgçixioOeîaa çlÀ’Âvopuç iule tumeur

Nuyçalegronà yây’mîüç,â id «des vupqatoç mn,

yuppie, «and pâmant and v6 rot üpupàv 58409
:70 ôôyni 1’ îxôuâscca papuyôot’mom Ouléamç

85590 , “on; îôpiîrraç êpoîç tapant-rem mincie.

“Il: û pât; taïga-new ô 8’ mûrixalûcæro Firmin

zut escyiôv Ënëônaav âptcrovôou Kuôepetnç.

1“il foîpoç, aux àxôpevroç- Énv lé”; , «in: drap 5-

m où Zvytnv ’Hpnv TIC ênevzpvîpncev àotôo’ç- [waw-

oô Saïda” 9361m1“; délai; Oalapnnôkov eûwîv-

oôôè nolucxoïpôpq) 1K Émanciprqcs x0956],

mix ôpévmov (faire narhp m1 “trôna gira?“ .

me: M10: mpéaaaa æekaatyo’ipoww Ev ôpau;
280 217A nuarbv lmîev, Ëvuyçoxôpnaa 8’ ’Oylxh],

nul 115p“ 5V àrraîvsueav âstôope’vœv ôpzvatow.

NM yèv Env “(votai funesté)“, oûôé 7:01” “à;

vuwpiov J65 Aiavôpov àptyvdrrorç êvi lin-pot;-
VAXETO 8’ àwmôpom un?“ mi 8:17pm 166800

285 lvvuxlœv âxôpnroç à; metmv ûyevutœv.

(:85)in 8’ ÊMUÙEETÛOÇ, êobç mon“ ronier: ,

«0190530; üwrtn, vuxtn ravi. ’quzâ-tspot 8è

«andain àpâcavto xataXOÉfLev à 866w ’Hu’).

«k et ph 9116111104 branlé-mon“ âvdyxnv

290 mur-rotât?) réparant: par.” «’11in Kueepefn.

(NOYAU? ôktyov (cheum 21A lpévov, oôô’ ênl 8119M

M’iÀmv â-rtôvavro nolunloîyxrœv bpsvaimv’

0’003 81:: “RCXV’ÂEVTOÇ lmîluôe laina“ 6391.

qaputak’atç Sovz’ouca mlua-rpoqaoîhnaç 61904:,

295 fiévôaa 8’ art-16900!“ Gandhi 0’ ôypà. Odéon:

lubrkîlpépwt «nims; ââ. «095’1in «Grau,

1010411“ patariCoweç 8km 1M. “upwelling 8è

i811 via pékan!” blâmas 8t10é8t 15’ch
xstpept’qv mi &THŒWV a’Àquu’Cmv au würm.

300 ’AÂÂ’ où letyaçi-n: ce 966x xa-ra’puxe Galice-ac,

(am)xapæepôôuy.e Ailuvôpt’ ôtuxropt’n 85’ a: mignon,

9,00280: minimum quecçoptnv faluvalwv,
pawoiLÉv-nç (Inpuvev âçsiôâaavm Galice-n: ,

vnkrhç and aima-roc. 695D: 8è SÜGfLOPOÇ 1191))

306 laina-roc inapévoio pive“! àmîvsqu Aeoîvôpou

(somimxé’r’ àvamyivn pwudiptov àarÉpa. Magnum.

’ADÀL «600e, au) guipa plTÎUaTO’ Oslyoyévn 83

Motpdœv àve’ une, au! OÛXE’Tt 8a)?” ’Epu’mnv.

NM iv, aure pékan Papumsiov-reç dirai,
310 xstysptau; morin-ou àxovriCov-rsç dirait,
(awüûpôov Êpnimucw En). (amphi. OuÂécomç.

A91 rôts ml Aetavôpoç êOvîgLovoç 94:18: “Gym:

Sumkoîôwv mço’pn-ro 001146611le ênï vérœv.

W1’131] nâgari. xüim xonBero, 6’6me 8’ 38mm

ans aÏOÉpi pic-(no 11.15er âyëypsro miwoOev 433d

DE HERONE ET LËANDRO.

spumeas-ex-capillia gurus ndhuc stillanœm maris,
duit sponsam-ornantis ad penetralia virginalis-cublculi ,
et cumin tolam abstenait, oorpusqne unxit oleo
bene-alenti, roseo, et mare-spirantem exstinxit odorent.
Adhuc amen) anhelantem altos-5mm in lectis
sponsum circumfusa blanda clamabat verba:

Sponse,mnlta tulisti, quæ non pansus-est sponsus alias,
sponse , multa tulisti: satis nunc tibi salsæ aquæ
odorisque piscosi graviter-[remenas maris:
agedum, taos sudores meo deponc in-sinn.

Sic en quidem hæc bouta-est; ille vero sutlm suivit
mmm ,] et leges inierunt benevolæ Cytbereæ.
Erant nuptiæ , sed sine-choreis; erat lectus , sed sine-hy-
mnis ;] non jugalem Junonem quisquam invocavit poeia;
non iædarum illuminabat splendor nuptialem lectum;
neque peragili quisqnnm saltavit chorea ,
non hymenæum malavit pater et veneranda mater;

’sed lectum alternent; periicientibus-nuptias in borie

Silentium Minimum construit, sponsamque-ornavit Ca-
ligo,] et nuptiæ erant absque mutatis hymenæis.
Nox quidam en! illis nuptinrum-onmtrix, neque unquam
Anrora]sponsum vidit Leandrum Wilde-nous in lectis z
[nimbai autan opposilæ rursus ad populnm Abydi

nocturnes insatiams adhuc spirant hymenæas:
Hem amen: longa-induta-veste, sucs latens parentes
virga interdiu, noctu crut millier : utrique autan
sæpe opianmt, ut-desœndeœt ad occasum dies.

Sic hi quidam zamorin abscondenœs nemsitatan

occulta deleclahantur intense Venue.
Sed exiguum vixerunt tempus , nec diu
lnviœm fruebantur multivagis nuptiis.
Sed quando pruinosæ venit hiemis bora
horrendas commovens multamm-vortiginum poculas,
profunditates instabiles fundamentaque madida maris
hiemales spirantes semper quassabant vend
turbine verberanles totum mare: vapulante autem en
jam navem nigram subduxit utramque in terrain
hlemale et pertîdum vitaux; mare muta.

Sed non hiberni te timor coerœbat maris.
magnanime Leander: nuntius vero le turris ,
çonsuelam monstrans lucem nuptiamm ,
furentis impulit securum maris,
crudelis et periidus. Debebat autan lnfelix Hem
hieme instante mnnere sine Lmdm
nonmpüus ascendons brevis-temporis stellam lecti.

Sed mor et fatum cogebat; allecta antan arum-e
Parcarum osœndebat, non amplius [mm Amorum.

Nox crut, quum maxime spirantes venti ,
hiemalibus ilatibun jaculantes vend ,
œnctim irruant in littus maris.
Jam tune miam Mander consuetæ ape sponsæ
valda-sonanti ferebatur maris in dorso.
J am ab-unda unda volvebatur, nœumulnbatur veto mua;
ætheri miscebatnr pontas ; ooncitnbatur undique mais



                                                                     

TA KAO EPO KAI ABANAPON.

(Ili)y.apvapz’vœv àvépuw Z6969? ô’âvrfmuv 13390:,

nul N610; à 1309an p.210“ àqaévpav circulé;-

sa). x7610: 9b élias-roc êpwpupdyolo Galion“.
Ëvovraôùç 83 AéaVSPoç àng’roK M 861m:

330 rondant ph htzîuucr: Balade-«Mv ’Açpoôbmv,

(marronnât &an dvaxra. nocetôaîœva Edison:
’ArOîôoç où Bope’nv àgvvîyova a:th 316514:71:-

âÀM oî 061:4 ÉpnyevtvEpmç 8’ oôx igues: Molpaç.

IIéwoG: 8’ âypops’vmo SUGGVTÉÏ 3055141“ ôppî]

au méga“ neço’pnw, 1:08ch 8s: a! (huhau 693d,
«ammi cOévoç EV &ôo’wlm 0131.0151.in «clapaient

Boni 8’ aïno/gara: 16cl; 58410: Ëëêu lump,
nui un?” âxpvîïmv àpatpnxé’rou du 041.11g-

xad 8h lôxvov «11:an bridées: mugi): ding,
330 and: qnuxùv ml Ëpma mleroro AcévSpou.
.330) 11 8’, la EnOüvovroç , 33’ àypômoww humai:

(mm xuyahowa «0101111610th yapîpvalç.
’11)»qu 8’ ’Hpcyéveuz, au! 01’»: 182 vuguçiov 11941).

“dm: 8’654“: titan“ ën’sôpéa vËna enlions,

336 ahou êaaOpvîceuv 00311.90») ôv napuoimv,

(33916wi aGewuyÀvmo. Hapâ xpnnîôa 3è «69700
Opmrrôguvov mùéôzacw &r’ Ëôpm vexpèv dancing

SaLSaÂÉov ME“: «spi 61-40mm xwôva,
pal-486v npoxa’pnvoç àn’ ùÀLGo’n-ou «in «émou.

un KM 8’ H911) 160mm“ 13’ 611qu «quoi-ru,
(wmw 8’ &wo’vmrro ml à: tapin!) ne? 61509:9.

DE HEBONE ET LEANDRO. 9
pannant!) ventorum: zephyro enlm contra-spiral»:
Eum] et Noms in Boream magnas lmmislt minas;
et fragor ont continuum valdestrepeuüs maris.
Gravis-passas autem Mander implacabilibus ingurgitibun
aspe quidam pmcabatur marinai!) Venerem ,
sæpe autem ipsum ragea: Neptunum maris;
Atthidls non Roman: immemorem reliqun nymphæ:

sed ipsi nullus hummus-est, Cupido autem non commit
hmm] Undique autem nœumuhü male-chio “nous
impetu] percussus ferebatur, pedum mœmeidel’ecitvigor,

et vis fuit immobilis non-quiesœntium manuum.
Hum autem spam/nues effusio aquæ and»! in-guttur ,

et polnm magnum lmpetuosi potavit salsian :
et jam lychnum pertidum exslinxit amarus ventas ,
et minium et amman multum-passi Leandri.

un amena, eo adhuc moraine , vigilibus oculis
stabat ammans lnctuosis curis.
Venit autem Auron, et non vidit sponsum Haro.
Ubiquo antan oculos dirigent in lat: dom maris
aicubi conspiceret errantem sunna man’tum ,

lychno examen. Apud fandamentum vero turris
dilaniatum mpulis ut vidât mortuum mmm ,
amidonna disnmpens chu peccata mnioun
violenter præoepa ab exœlsa cecidit tout.
A: Hem perm super morula marito ,
commun veto (ruai-mm «un in “nim pennée.



                                                                     

NOMINUM ET RERUM.

A.
’AGvôoçM, Asie nrbssdBellesponmmsregioueSesti,

A, 18; Lemdri panis, 21, 26, 28 (71608661); oins cives
Sestum profecti sunt Veneris fatum œlehrsturl , 50;
209; huc Laurier ante lucem revertebstur nocte in
Berna concubth transmis, 229, 283.

(«6mn 1 150c, 6, Adonis, cuiVenerique restos (lies Sesti
sachant, :13.

20min, à, 135; vid. ’Aihîvn.
’AO’hvn et 11011111111 , il, Miner“ , 135.

Alpovin, à, Hæmoula , i. e. Thessaliu. Inde immines Se
slum œniluxerunt testa Veneris interfuturi , 46.

luzin, m , h , Pluustrum sidus (Septentrio), 216.
1691018111, ne, ü ,Arcadls, Aulamæ 11:11:12,153.
18min, ne, in , Milsuionem maritum, quem antes r6

pudiaverst , dein Veuere irata more complexa est sr-
deutissimo, 153, sqq.

1161;, (Soc , il, ad]. feu, Aubin, Attica; vau/m, virgo
Mica, Orithyia, (e Bore: muter Calais s1: mima),
321 ; conf. Bopênç.

W117) , à, Venus, a; cujus sacerdos Hem crut, 31, 66,
68;!661’1110118 sæpe pineau ab Haro, 38; cui festum ce.
lebrabstnr 5881.1, :12 sqq.; 143;Atslnn1æ inta, 155; 182;
e marions, 2119; ejus auxilium Leander implant tm-
nsns Hellespoutum procellis sgitstum, 319.

B.

3096m , 6, Bonus voulus, 31s; a Leandro Hellespontum
proœllosum transats invocatus et de smoribus Ori-
thyiœ sdmonitus, 321.

Bach-m , 6, Boom sialis, 213.

E.
’EDümwx, 6, Hellesponms, qusm se usndo trajectunln
, Lesuder promittit puellæ amahs, 208.

15911714, 6, Mercurius, Herculem ad Omphalen duit, 150,
152.

’Epox, mec, 6, Amer, Hem ac Lundruln sagittis suis
minorat, 17 sqq.; libameutis ab Hem sæpe pisans,
39,149, 197; vulneribus, quæ indixit, ipse medelur
auxiliando smsnübus , 198 sqq.; 212, 240, 245, 246,
322; et Tponu, Amores, 307.

W, 6, Hesperus sœlla, 111.
3696;, 6, Eurus venins, 315.

Z.
laïc, 616;, 6, Juppiter, 8, 137.
W904, 6, Zephyrus veutus, 315.
bain, ù, Jugslis , epitheum Junonis pronubœ, 275.

H.
Timing, au, 6, Hercules, a Mercurio ductus ad Om-

phslen, cul seniret , 150.

’Hm. m. 1. Jonc: Mn (promu), mm ln Il!!!»
mais invocabunt , 275.

11911641: , 11;, à, (me un), Aurors, 332.
1115151 W41 à: 5 73 a?“ “en, mu“! I7 sqq-î 59’

stias,2o sq., 24; 29; Veneris saurdos, in turri maritims
babilans, pulcritudine insiguis et ensime, 30 sqq.;
ejus venustas fusius describitur 55 sqq., 80, 66;
omnium juvenum admirationem mon: ac libidinem, 69
sqq., 79, si , Lundrl amoral), 89;Leandnm in (empli
panel-talisman, 120, umami mimait, 122 sqq., mox
smorem sileutio primum, 158 sqq., 187 , 1mn disais
proiiketur, simul exponeus de purentihus, de timon, ne
morts mysœrium aperintur, de nomine mon“) se do-
micilio, turri mariüms, 174-195; 220; ex pwocum
Land“) inion sub nocœm lychnmn de alla trin-i proten-
dit, 239 , 258; quomodo sxœperit sponsum , 260-271;
cum ipso œncubuit, 272 sqq., clam pareutibus, 286;
3011; par noctem biunalem sponso frustra espectsto,
ejus aunera in mpüissdturris radines muscon-
apecto, de turri se præcipitst,4331-333-341.

’Hùç, oüç, 11, suron, 3, 281;Diu,110,192,287.

I.

W 1.11.an mmm 1mmun, cupule, udqusln nércunm HerculsnIduxit,
151.

K.
Kpovim, (avec, 6, Saturni lilius, Jupplta,137.
Kvûépeu, m, à, Venus, 38, 43, 83, “il, 273, 289; Vid.

109061171.
110011911, «à, Cytheru insuls, unde multi boulines Sestmn

connuxerunt fanum Veueris celebraturi, 67.
(mmm, adj., Venereus; 1(an topa-A, (estain Venu-1s,

Sesli celehnmm, 62; 1(me 66961, œusustudo Ve-
nones, 132.

Un“, 160:, 1),Venus, 31, 33, ce, sa, 77, ne, 135,141,
1M, 152 , 157, 2119; vid. Açpoôim.

Kônpoc , il, Cyprus insuls, cujus incolæ Sestum se œn-
tulerunt frequsuœs fatum “mais celeme , 46.

A.
Ammonium, avec, à, Lsœdæmon s. Spa-12 111’118, 74;

vid. hip-n.
[imam et Aatavôpoç, 6, Lande, 5, 15; Abydenus, 20

sq., 28; Cupidiuis sagitta ictus, 17 sqq.; 25, 27;
smore urdet, 86 sqq.; 103, 106; prima nous
umamm in templum trahit, 109122;pudlælmmm mi-
nime perterritus, 129, snoreau ab ipse 118311.11, 135-
157; 168, 170,172,198, 201; virgini facile peut! se
per noctes Hellespontum translurum promit“, ly-
chnumque inuits turri madi Jabot indican me, 203-
220; quomodo par mure navel-11 ex psi-.10, 233-240-
259; ouomodo “copula ruent a sponss, 260 sqq, no-
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claque (un ipso humait, 272 un; ante luoem Aby-
dum men-mûr uaudo, 383 sqq.; bien! taupesmibus
nonpenerritus, 301 ; 305; tandem par noctem procel-
locun vlribus «mmm; , dûs (lustra invocatis , ly-
chno exdncto, homing in scapula undis janus prope
turrim Bel-us, 309312-319330.

5mm, a, 28, 86,109,170.l72,196, ne, 259, au;
vid. Aéavôpoc.

AM,’6, Syrie nous, cujus accolæ Satan le contu-
larunt Valet-in resto inœrfuturl, 48.

M.

W, avec, 6, Milmio , Ammlæ murltus primal:
repudiutus , deinde magnopere mais , 154.

Moka, du”, al, Parce , 307, au.

N.

lône, 6, Notas ventus, 316.
me, m, à, No: du, 232, 281.

O.

mm, 6, Olympus, «100mm tous, 80.
“ouilla. à. 011150, Non 280

Il.
Emma”, avec, 6, Neptuuus; ad mmm.

3313W tunpestnübus minium proues mimi,

2.
Emmgâôoc. Ü! “ü- funw ma sa“) W, “à

«au, i. e. Sestus, 199.

En, à, tubs Thnciu, Hellesponto minoens e ragions
Abydi, I, 16;!!erua paria 21; ubi dieu [asti Venons
et nonidis agebautur, La; hue Lande: appendu:
mmm Hellqpoulo, 258. -

un, il, Silcntium, quasi numen est 180.

,n, , rbsLaoou , du;mntsmm u mon pu puloerrlum
4D

Mn, ù, Phryglæ insola trempantes Sauna prote“:
mm ad celebraudum Vends team, 50.

X.
“au: , al,Gntiæ, 63, M, 65, 77.

a.niaqua,“ (Mou Mn, au.


